V-T/AAC

Meaningful Innovation.

INSTRUCTION MANUAL

LED FLOOD LIGHT

WEEE Number: 80133970

-
TECHNICAL DATA

opERATION | DIMENSION | Nw. | MAX  lpeosecten| WIRE
MODEL SKU WATTS [LUMENS f\fﬁg\LﬂE DF |CRI|{INPUT POWER TEMPERATURE (WicH) (KGS) Mg;gmm AREA(mm?)| [ ENGTH
VT-44010 ?ggﬁﬁgg?zlﬁ)%llg 10W | 735LM | 115° [>0.9>70 ACZ%JA%MV -20°C to +45°C | 104x21x92mm | 0.16 <5M 9568 0.15M
VT-44020 |01 3 100> 00| 20w |1620uM| 115° [50.9[>70| ACZZO-290V 1500 1o +45°C [126.5%28x114mm| 024 |  <5M 14421 0.15M
VT-44030 | 1592910071922 | 30w |2505LM| 115° [>0.9/>70| ACZRY-290V | 0C 10 4457 | 164x20x139mm | 035 | <5M 22796 | 0.15M
VT-44050 10026 sow [a270Lm| 115° [>0.9[>70] AC2Z0-290V | o0ec 16 145°C | 183x29x169mm | 0.48 |  <5M 30927 | 0.15M
VF44100| 10348 | 100w |8700LM| 115° [>0.9[>70 AC2ZS290V | o0eC 10 +45°C | 183x29x169mm | 097 |  <5M 55118 1y
VT-44200 | 00201005 | 200w [17540uM| 115° [>0.9[>70| ACZ2H290V | omec 10 4a5°C | 405x36x326mm | 229 | <sm 132030 m
VT-44300 | 001005 | 300w [26390LM| 115° [>0.9)>70| ACZEE24V 1 o0°C to 4a5°C | 496x49xad5mm | 428 | <5M 220720 M

*This product contains a light source of energy efficiency class<F>,where <F> shall be replaced by the
energy class of the contained light source.

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully
before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact
our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best.
The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect
installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due fo incorrect removal
and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for
24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

SAMSUNG
LED

IP65

RATING

05

oc
<
w
>

WARRANTY"

PRO
SERIES




WARNING

o Please make sure to turn off the power before starting the installation.

« Installation must be performed by a qualified electrician.

« The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

« If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person in order to avoid a hazard.

» Terminal block not included.

» Proper grounding should be ensured throughout the installation.

 For outdoor use.

« Replace any cracked protective shield. -]

« Minimum distance from lighted objects Im. Q-1

@=

Replaceable (LED only) light
source by a professional

NOTE: To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected fo this luminaire shall be

effectively fixed to the wall if the wiring is within arm's reach.

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

INSTALLATION DIAGRAM

E| MULTI-LANGUAGE
MANUAL QR CODE

Please scan the QR code
to access the manual in
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INSTALLATION INSTRUCTION

« DO NOT USE IN AREAS WITH LIMITED VENTILATION OR OUTSIDE THE RATED AMBIENT TEMPERA-
TURE RANGE. *CONNECT WITH WATERPROOF CABLE HOUSE ONLY. *ENSURE ELECTRICITY IS
SWITCH OFF BEFORE INSTALLATION.

» Please do not mount to a surface that is prone to vibrations .*

» Remove the screw and the bracket afterward. (Figure 1)Before drilling, mark the hole position for fixing
the bracket onto the wall (Screw not supplied). (Figure 2)

» Screw the retaining bracket to the wall with a suitable quantity of screws. (Figure 3)

» Mount the bracket back to the fixture. Adjust the floodlight according to the desired position. Tighten
the screw. (Figure 4) Connect your main cable (HO5RN-F3G1.0mm2 Recommended) with the input lead
of our product through the waterproof junction box. Note, the line (-) of the lead. (Figure 5) (Need to use
the junction box of IP65 or above, ensure to tighten the waterproof screw) Switch on the power to make

sure if the product Is working.

DISMANTLING INSTRUCTIONS
(For Market surveillance team only)

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires
etcordons A== =S~
se recyclent 7

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Note: Light source removal will void the warranty

Roks C € UK & @ @ &

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-T/AAC

Meaningful Innovation.

PBKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

WEEE Number: 80133970

AJOBEAE HABOAHEHWE CBET/IMHA

g s
L]
MAKCUMATTH
OPERATION | DIMENSION N.W. MPOTHOZWPA [ [TBJTIK
MODEL SkU BEAM | DF |CRI|INPUT POWER AMOHTAXKHA
WATTS |LUMENS ANGLE I urpo TEMPERATURE (LxWxH) (KGS) | gycounna | HO L |VMHAHA
Maow (mm?) | NPOBOL,
HUKA
VT-44010 | 9898,9899,10010 1w | 735Lm | 115° | >09(>70 AC25200+:|240V -20°Cto +45°C | 104x21x92mm 0.16 <5M 9568 0.15M
10011,10012,10013 z
ACZZ0- 2307 - 8
VT-44020 | Joon7ao01s 10019 20w | 1620m | 1150 [509 570 50Hz 20°CLoHSC e sosxatam | 024 <M 14421 0.15M
ACZZ0- 2307 " -
VT-44030 | 10020:10021,10022 30w | 2505LM | 115° |>09>70 S0Hz -20°C 1o +35°C | 16400x139 mm 0.35 <5M 22796 0.15M
10023,10024,10025
AC220-240V
VT-44050 10026 sow | 4270lM | 115° [>09[>70 50Hz -20°C 1o +45°C | 183x29x169 mm 048 <M 30927 0.15M
AC220 240V i .
VT-44100 10348 100w | 8700LM | 115° [>09(>70 50Hz -20°Cto +45°C | 183x29x169 mm 097 <5M 55118 M
ACZI0-2a07 " 2
VTaaz00 | 10000 200w | 17540M | 115° |>0.9[>70 50Hz -20°Cto +45°C | 405,36x326 Mm 229 <M 132030 ™
ACZZ0-2a07 5 .
VEaas0 | 100007 300w | 26300m | 115" [>09>70 50Hz S20°Cto +45°CH soguaoxaasmm | 428 <sM 220720 ™M

*Toan NPOAYKT CbAbPIKA CBET/IMHEH U3TOUYHUK C KNAc Ha eHepruitHa
CbAbpXKaLMA Ce CBET/IMHEH U3TOYHUK.

BBbBEAEHUE U TAPAHLIUA

Bnarogapum Bu, ye usbpaxte U 3akynuxte NpoayKT Ha V-TAC. V-TAC we BM CAyXu no Ha-gobpus HaumH. Mons, npoyetete BHUMATENHO Te3u
MHCTPYKUMW, MPeAn Aa 3anoyHeTe WHCTANMPaHeTo, ¥ 3anaseTe TOBa PbKOBO/CTBO MOA PbKa 3a 6bAelumn cnpasku. AKO MMaTe Apyrv BbNPOCK, MONA,
CBBPIKETE Ce C HalMA AUbP UIW C MECTHUA NPOAAaBaY, OT KOroTo CTe 3aKynu/iu npoaykTa. Te ca 06y4eHn 1 ca rotosm fa BM o6c/yKaT no Hail-aobpus
HauuH. FapaHuMATa e BaWAHa 3a CPOK OT 5 rOAMHM OT /laTaTa Ha 3aKynyBaHe. [apaHUMATa He BaXk1 3a NOBPeAM, NPUYNHEHU OT HeMpPaBUAEeH MOHTaX
MM HeobuyaiiHo M3HocBaHe. upmaTa He /1aBa rapaHLMA 3a NOBPeAM Ha MOBBPXHOCTU, AB/KALLM Ce Ha HENPABMIHO EMOHTUPAHE U UHCTannpaHe
Ha npoaykra. MpoayKkTute ca nogxoasium 3a 10-12-yacoBa exxegHeBHa paboTa. M3non3saHe Ha NPoAyKTa 3a
24 Yaca B A€HOHOLWMETO 61 0BE/IO /10 aHY/IMPaHe Ha rapaHumAaTa. To3u NPOAYKT MMa rapaHLMa camo 3a NPOU3BOACTBEHN AedeKTU.
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NMPEAYNPEXXOAEHUE

¢ Mons, yBepeTe ce, Ye CTe U3KNOUYUM 3aXPaHBaHETO, NPeam 4a 3anoYHeTe MOHTaxa.
¢ MoHTa)bT TpA6Ba Aa Cce M3BbPLUM OT KBAaNUDULMPAH eNEeKTPOTEXHMK.
® M3TOYHWKBT Ha CBET/IMHA, CbAbPIKALL Ce B TOBA OCBETUTE/HO TANO, MOXe Aa 6bae

NOAMEHAH CaMO OT MPOU3BOAWUTENA, HErOBUA CEPBU3EH areHT UAu oT Nofo6HO
KBaNMPUUMPaAHO NuLe.

¢ AKO BBHLWHMAT MbBKaB Kaben unm WHyp Ha TOBAa OCBETUTENIHO TANO € NoBpe/eH, T c
meHsaem (camo LED
TpAb6Ba Aa 6bAe NOAMEHEH W3KNIYMTENHO OT NPOU3BOAUTENA, HETOBUA CEPBU3EH ( )
6 durumpaHo nuue, 3a Aa ce nsberHe onacHocT CEOCTIMHER NITOURMKC OT
areHT UAn Nnofo6Ho KeanuduuUp ue, 3a 4 . npodecHoHanmcT
¢ KnemHUAT 610K He e BK/IIOYEH.

* [lo Bpeme Ha MHCTasauuATa TpAbBa Aa ce ocUrypu NpaBuIHO 3a3eMsABaHe.
* 3a 13non3BaHe Ha OTKPUTO.

¢ 3ameHeTe BCEeKM CMyKaH 3alUTEH LMT. Egg £

* MuHMMaNHO Pa3CcTosHMeE OT OCBETEHM 06eKTU 1 m. ¢ "\"E

3ABEJIEXKKA: 3a ga ce Hamann PUCKBT OT 3ajyLllaBaHe, MbBKAaBOTO OKabensaBaHe, CBbP3aHO C TOBA OCBETUTE/IHO TANO,
TpAbBa Aa 6bae epeKTMBHO 3aKPENeHO KbM CTEHATA, aKo OKabenAaBaHETO e Ha efHa pPbKa PasCcToAHME.

Ta3u MapKupoBKa NOKasBea, Ye To3m
NpoAYKT He TpAbBa Aa ce U3XBbpAaa BHMMaHMe, puCK OT TOKOB yAap.
3aefHO C Apyru BUTOBM OTNAAbLM.

— AHO C Apy abLy

MOHTAXXHA CXEMA

1 2 3]




MHCTPYKUMUA 3A MOHTAK

o HE M3MON3BAMTE B MOMELLEHUA C OTPAHUYEHA BEHTUIALMA UM U3BBH HOMUHANTHUA
TEMMNEPATYPEH AMAMNA30H HA OKOJIHATA CPELA. *CBbP3BAMTE CAMO C BOLOYCTOMYUBA KABE/THA
KbLA. *NPEAN MOHTAMA CE YBEPETE, YE EJTEKTPUYECTBOTO E U3K/THOYEHO.

* Mons, He MOHTUPaiiTe KbM NMOBBPXHOCT, KOATO € CKNOHHA KbM Bubpauum .*

* Cnep ToBa OTCTpaHeTe BMHTa M ckobaTa. (Purypa 1) Npepn aa npobuerte, mapkupaiite no3mumuaTa Ha oTBopa 3a
3aKkpenBaHe Ha ckobaTa Kbm cTeHaTa (BUHTBLT He e B KomnsiekTa). (durypa 2)

* 3aBuiiTe puKcHUpallaTa ckoba Kbm CTeHaTa C NOAXOAALLO KONMYECTBO BUHTOBE. (Purypa 3)

* MoHTupaiTe ckobaTa 06paTHO KbM NpUcnocobieHneTo. HacTpoiTe NPOXKEKTOpa B KenaHaTa nosuuma. 3aTerHeTe BUHTA.
(durypa 4) CebprkeTe oCHOBHUA cu Kaben (npenopbusa ce HOSRN-F3G1,0 mm2 ) ¢ BXOAHUA NPOBOAHMK H @  HawuA
NPOAYKT Npe3 BOAOYCTOMYMBATA PasKIOHUTENHA KyTUA. O6bpHETe BHUMaHWeE Ha InHuATa (-) Ha Kabena. (Purypa 5)
(Heobxoanmo e Aa M3nosn3BaTe pasKJAOHUTENHA KYTUA ¢ Kaac IP65 nav no-BuCoK, yBepeTe ce, Ye CTe 3aTerHanu
BOA0YCTONYMBMA BUHT) BK/tOUETe 3axpaHBaHETO, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye NPOoAYyKTbT paboTu.

MHCTPYKLUWMW 3A PA3INTOBABAHE - i ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN EN DECHETERIE
(Camo 3a ekuna 3a HabnoAeHMe Ha nasapa) NEEERE
INCEENY T - A

Peints de collecte sur ww
Privilégiez |z

.quefairedemesdechets fr
aration au le don de votre zppareail |

3abenexka: OTCTpaHABAHETO Ha CBETIMHHUA U3TOYHUK BOAM A0 aHYAMpPaHe Ha rapaHumaATa.

.éézl

PAP

RoHs C € €h <o

B C/TYYAWN HA 3ANUTBAHE/NPOB/IEM C MPOAYKTA, MONS, CBBLP)KETE CE C HAC HA: SUPPORT@V-TAC.EU 3 A MOBEYE
MPOAYKTOBA FAMA, 3AMUTBAHE, MOJISI, CBbP)XETE CE C HALUMS ANCTPUBYTOP MW HAN-BNIN3KUTE AUTHPU.

V-TAC EUROPE LTD. BbJIF'APUSA, NI0OBANB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-T/AAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

UPUTE ZA UPORABU
LED REFLAKT

z s
-
v
Kut . - Maksimaln | projekti
| . Dimenzija N.W. rojextirano | BULJIN
MODEL SKU WATTS [LUMENS)| svietios} DF [CRI| Ulazni napon Radna (Dx§xv; KGS avisina podrucje >
og snop. temperatura (KGS) montase (mm?) A ZICE
VT-44010 | 9898,9899,10010| 10w | 735LM | 115° [>0.9|>70| AC220-240V |.20°Cto +45°C| 104x21x92mm | 0.16 <5M 9568 0.15M
10011,10012,10013 50Hz
10014,10015,10016 o AC220-240V o o
VT-44020 | 1001510052901 | 20w [1620LM| 1157 [>0.91>70| ACZ20-240V | 0°C 10 445°C [126.5x28x114mm | 0.24 | <5M 14421 | 0.15M
VT-44030 | 1592910719022 | 30w |2505LM| 115° [>0.9/>70| ACZRY-240V | 0C 10 4457 | 164x20x139mm | 035 | <5M 22796 | 0.15M
VT-44050 10026 sow |a270LM| 115° [>0.9[>70] AC2Z0-290V | o0ec 16 145°C | 183x29x169mm | 0.48 |  <5M 30927 | 0.15M
VF44100| 10348 | 100w |8700LM| 115° [>0.9[>70 ACPZS290V | 20ec 10 +45°C | 183x29x169mm | 097 |  <5M 55118 1y
10027,10028, ° - o, o
VT-44200| 0202008 | 200w [17540LM| 115° [»0.9[>70| ACZZO-240V | o0c 10 4457 | 405x36x326mm | 229 | <sMm 132030 ™
VT-44300 | 001005 | 300w [26390LM| 115° [>0.9[>70| ACZEE24V | o0°C o 4a5°C | 496x49xad5mm | 428 | <5M 220720 M

*Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti<F>, gdje <F> treba zamijeniti
energetskom klasom sadrzanog izvora svjetlosti.

UvoD & JAMSTVO

Hvala $to ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam posluziti najbolje. PaZljivo procitajte ove upute prije pocetka
instalacije i drzite ovaj priru¢nik pri ruci za buduce potrebe. Ako imate bilo kakvih dodatnih pitanja, obratite se nasem trgovcu
ili lokalnom prodavacu od kojeg ste kupili proizvod. Oni su obuéeni i spremni posluziti vas na najbolji na¢in. Jamstvo vrijedi 5
godina od datuma kupnje. Jamstvo se ne odnosi na o$tecenja uzrokovana neispravnom ugradnjom ili nenormalnim
habanjem. Tvrtka ne daje jamstvo protiv ostecenja bilo koje povrsine uslijed nepravilnog uklanjanja i postavljanja proizvoda.
Proizvodi su prikladni za 10-12 sati dnevnog rada. Koristenje proizvoda 24 sata dnevno ponistilo bi jamstvo. Ovaj proizvod ima
jamstvo samo za greske nastale u proizvodniji.

AT
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UPOZORENJE ~

» Provjerite jeste li iskljucili napajanje prije pocetka instalacije.

« Instalaciju mora izvesti kvalificirani elektricar.

. Izvo_r svjeﬂvo_s_ﬁ k_oji se nala.zi u .o_vo_jvsvjeﬁljci. §mije zamijeniti samo N
proizvodac ili njegov serviser ili slicna kvalificirana osoba. N

» Ako je vanjski savitljivi kabel ili kabel ove svjetiljke ostecen, zamijenit ce
ga isklju¢ivo proizvodac ili njegov serviser ili slicna kvalificirana osoba Zamienjivi (samo LED) izvor
kako bi se izbjegla opasnost. svjetla od strane

« Terminalni blok nije uklju¢en. L profesionalca

« Ispravno uzemljenje mora biti osigurano fijekom cijele instalacije.
» Za vanjsku upotrebu.

» Zamijenite svaki napuknuti zastitni stit. I

» Minimalna udaljenost od osvijetljenih objekaféHm.ME

NAPOMENA: Kako bi se smanjio rizik od davljenja, fleksibilno ozi¢enje spojeno na ovu svjetiljku
mora biti u¢inkovito pri¢vréceno na zid ako je ozi¢enje nadohvat ruke.

Ova oznaka oznacava da se ovaj )
proizvod ne smije odlagati s Oprez, opasnost od strujnog udara.

| ostalim kué¢nim otpadom.

DIJAGRAM UGRADNJE
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UPUTE ZA MONTAZU

« NE KORISTITE U PODRUCJIMA S OGRANICENOM VENTILACIJOM ILI IZVAN NAZIVNOG RASPONA
AMBIJENTSKE TEMPERATURE. *POVEZIVANJE SAMO SA VODOOTPORNOM KUCOM ZA KABEL.
*PROVJERITE DA JE STRUJA ISKLJUCENA PRIJE INSTALACIJE.

« Nemojte postavljati na povrsinu koja je sklona vibracijama.*

» Nakon toga uklonite vijak i nosac. (Slika 1) Prije busenja oznacite poloZaj rupe za pri¢vric¢ivanje nosac¢a na
zid (vijci nisu isporuceni). (Slika 2)

« Ucvrsni nosac pri¢vrstite na zid odgovaraju¢om koli¢inom vijaka. (Slika 3)

» Montirajte nosa¢ natrag na u¢vrééenje. Podesite reflektor prema Zeljenom polozaju. Zategnite vijak. (Slika
4) Povezite svoj glavni kabel (preporucuje se HOSRN-F3G1,0 mm2) s ulaznim kabelom naseg proizvoda
kroz vodootpornu razvodnu kutiju. Napomena, linija (-) odvoda. (Slika 5) (Potrebno je koristiti razvodnu
kutiju IP65 ili vise, pricvrstiti vodootporni vijak) Ukljucite napajanje kako biste bili sigurni da proizvod radi.

UPUTE ZA DEMONTAZU _ ADEPOSER A DEPOSER

. . Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
(Samo za tim za nadzor trzista) ses accessoires
et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Napomena: Uklanjanje izvora svjetla ponistit ¢e jamstvo

RoHS C UK e @ @

U SLUCAJU BILO KAKVOG UPITA/PROBLEMA S PROIZVODOM, OBRATITE NAM SE NA: SUPPORT@V-
TAC.EU ZA VISE PROIZVODA, UPIT MOLIMO DA KONTAKTIRATE NASEG DISTRIBUTERA ILI NAJBLIZEG
TRGOVCA. V-TAC EUROPE LTD. BUGARSKA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-T/AAC

Meaningful Innovation.

NAVOD K POUZITI
LED SVETLO

WEEE Number: 80133970

"
MAXIMALNI .
OPERATION | DIMENSION N.W. isn( | PROJEKTOVAN|  DELKA
MODEL SkU BEAM | DF |CRI|INPUT POWER MONTAZNI | P
WATTS | LUMENS| el f|INPUT PO TEMPERATURE | (LcWxH) (KGs) WEKA VODICE
Plocha (mm?)
VT-4d010 | 9898/9899,10010 1w | 735Lm | 115° | >09(>70 AC25200+:é40V -20°Cto +45°C | 104x21x92mm 0.16 <5M 9568 0.15M
10011,10012,10013
ACZ20- 2307 . s
VT-44020 | Joonrao0ts 10019 20w | 1620m | 1150 [509 570 0Hz 20°C Lo HSC e sosatamm | 02 <M 14421 0.15M
ACZ20- 240V . -
VT-44030 | 10020:10021,10022 30w | 2505LM | 115° |09 (>70 OHz -20°Cto +35°C | 164x29x139 mm 0.35 <5M 22796 0.15M
10023,10024,10025
AC220-240V
VT-44050 10026 s0W | 4270M | 115° [>09 |>70 50Hz -20°C to +45°C | 183x29x169 mm 048 <M 30927 0.15M
AC220-240V . B
VT-44100 10348 100W | 8700LM | 115° [>09[>70 50Hz -20°Cto +45°C | 183x29x169 mm 097 <5M 55118 M
ACZZ0- 240V " 2
VTaaz00 | 0000 200w | 17540M | 115° |>0.9[>70 OHz -20°Cto +45°C | 4o5x36x326mm 229 <M 132030 ™
ACZ20- 2307 N .
VEaas0 | 1009007 300w | 26300m | 115" [>09>70 50Hz S20°Cto +45°C | yoguaoxaasmm | 428 <M 220720 ™M
*Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické utinnosti<F>, kde <F> je nahrazeno energetickou tfidou

obsazeného svételného zdroje.

UVoD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouZit co nejlépe. Pfed zahajenim instalace si pozorné prectéte tento ndvod a
uschovejte jej pro budouci pouZiti. V pfipadé dalSich dotazl se obratte na naseho prodejce nebo mistniho prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.
Jsou vyskoleni a pfipraveni vdm co nejlépe poslouzit. Zaruka je platna po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zpisobené
nespravnou instalaci nebo abnormalnim opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli povrchu v disledku nesprévné
demontaze a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin denniho provozu. Pouziti vyrobku pro
24 hodin denné by znamenalo ztratu zéruky. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

05

WARRANTY"

IP65

RATING

YEAR

SAMSUNG

LED

| Muminated |

PRO

SERIES




VAROVANI

* Pred zahajenim instalace nezapomente vypnout napajeni.

* Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikar.

¢ Svételny zdroj obsazeny v tomto svitidle smi vyménit pouze vyrobce nebo jeho i
servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba. ﬁ

¢ Pokud dojde k poskozeni vnéjsiho ohebného kabelu nebo $ilry tohoto svitidla, musi
byt vyménén vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobné
o v v v, Vymeénitelny (pouze LED)
kvalifikovanou osobou, aby se predeslo nebezpedi. o X
X ) e h svételny zdroj
¢ Svorkovnice nenfi soucasti doddvky. profesionalem

* Spravné uzemnéni by mélo byt zajisténo v celé instalaci.
* Pro venkovni pouZziti.
v , e Egg #
¢ Vyménte praskly ochranny stit. ! .
o Minimalni vzdalenost od osvétlenych objektd 1m. “\"E

POZNAMKA: Aby se snizilo riziko uskrceni, musi byt ohebna kabeld? p¥ipojena k tomuto svitidlu G¢inné pFipevnéna ke
sténé, pokud je kabelaz v dosahu rukou.

Toto oznaéeni znamena, ze tento
vyrobek by nemél byt likvidovan
spole¢né s ostatnim domovnim
odpadem.

Pozor, nebezpeci urazu elektrickym proudem.

INSTALACNi SCHEMA

T 5 3]




NAVOD K INSTALACI

* NEPOUZIVEJTE V PROSTORACH S OMEZENYM VETRANIM NEBO MIMO JMENOVITY ROZSAH OKOLNI
TEPLOTY. *PRIPOJUJTE POUZE POMOCI VODOTESNEHO KABELOVEHO DOMKU. *PRED INSTALACI SE
UJISTETE, ZE JE VYPNUTA ELEKTRINA.

¢ Nemontujte na povrch, ktery je nachylny k vibracim .*

* Poté Sroub a drzdk odstrante. (Obrazek 1)Pred vrtanim si oznacte polohu otvoru pro upevnéni drzaku na sténu (Sroub
neni soucasti dodavky). (Obrazek 2)

* PfiSroubujte drzak ke sténé vhodnym poétem Sroub(. (Obrazek 3)

* Pripevnéte drzak zpét k upeviiovacimu prvku. Nastavte reflektor do poZzadované polohy. Utahnéte Sroub. (Obrazek 4)
Propojte hlavni kabel (doporuc¢ujeme HOSRN-F3G1,0 mm2) se vstupnim kabelem naseho vyrobku pres vodotésnou
propojovaci krabici. V§imnéte si, Ze vedeni (-) privodu. (Obrazek 5) (Je tfeba pouZit rozvodnou krabici s krytim IP65 nebo
vy$3im, ujistéte se, Ze je vodotésny Sroub dotazen) Zapnéte napdjeni, abyste se ujistili, zda vyrobek funguje.

NAVOD NA DEMONTAZ . N ez Ntk

j Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE
(Pouze pro tym pro dohled nad trhem) J ses accessoires
{ et cordons
se recyclent

Peints de collecte sur www.quefairedemesdechets fr
Privilégiez Iz réparation eu le don de votre appareil |

e

—

Poznamka: Odstranénim svételného zdroje zanika zaruka.

RoHs C € € &o

PAP

V PRIPADE JAKEHOKOLI DOTAZU NEBO PROBLEMU S PRODUKTEM SE NA NAS OBRATTE NA: PRO VICE INFORMACE O
SORTIMENTU SE PROSIM OBRATTE NA NASEHO DISTRIBUTORA NEBO NEJBLIZST PRODEICE.
V-TAC EUROPE LTD. BULHARSKO, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D'INSTRUCTIONS
LUMIERE D'INONDATION LED

DONNEES TECHNIQUES

Anl Tensi ) DIMENSION Poids | Hauteur de| Surface
MODELE SKU WATTS[LUMENS| “%¢ | DF |cRI d,ens'o," o pempérature net | montage | projetée '—°33uﬁ?|l”
faisceau entree (LxWxH) (KGS) | maximale | (mm?) u
VT-44010 | 9898,9899,10010| 10w | 735LM | 115° [>0.9|>70| AC220-240V |.20°Cto +45°C| 104x21x92mm | 0.16 <5M 9568 0.15M
10011,10012,10013 50Hz
10014,10015,10016 o AC220-240V o o
VT-44020 | 1001510052901 | 20w [1620LM| 1157 [>0.91>70| ACZ20-240V | 0°C 10 445°C [126.5x28x114mm | 0.24 | <5M 14421 | 0.15M
VT-44030 | 1592910071922 | 30w |2505LM| 115° [>0.9/>70| ACZRY-290V | 0C 10 4457 | 164x20x139mm | 035 | <5M 22796 | 0.15M
VT-44050 10026 sow [a270Lm| 115° [>0.9[>70] AC2Z0-290V | o0ec 16 145°C | 183x29x169mm | 0.48 | <5M 30927 | 0.15M
VF44100| 10348 | 100w |8700LM| 115° [>0.9[>70 AC2ZS290V | o0eC 10 +45°C | 183x29x169mm | 097 |  <5M 55118 1y
10027,10028, ° - o, o
VT-44200 | 200201005 | 200w [17540uM| 115° [>0.9[>70| ACZ2H290V | omec 10 4a5°C | 405x36x326mm | 229 | <5m 132030 1M
VT-44300 | 001005 | 300w [26390LM| 115° [>0.9)>70| ACZEE24V | o0°C to 4a5°C | 496x49xad5mm | 428 | <5M 220720 M

*Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique<F>, ou <F> est remplacé par la classe
énergétique de la source lumineuse contenue.

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si
vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur local auprés duquel vous avez acheté le
produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pendant 5 ans a compter de la date d'achat. La
garantie ne s'applique pas aux dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. L'entreprise ne
garantit pas les dommages causés a toute surface par un démontage et une installation incorrects du produit. Les produits
conviennent pour un fonctionnement quotidien de 10 a 12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule
la garantie. Ce produit est garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

AT
RATING gg! (o SERIES




Avertissement

Veillez a couper le courant avant de commencer l'installation.

L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié.

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par
le fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée similaire.

Si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit
étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou une
personne qualifiée similaire afin d'éviter tout danger.

Le bornier n'est pas inclus.

Une mise a la terre correcte doit étre assurée tout au long de I'installation.

Pour I'extérieur

Remplacer tout écran de protection fissuré. £x
Distance minimale des objets éclairés 1m. (]———ﬂle

REMARQUE : Pour réduire le risque de strangulation, les cables flexibles connectés
a ce luminaire doivent étre efficacement fixés au mur s'ils sont a portée de main.

Ce marquage indique que ce
produit ne doit pas étre éliminé
avec les autres déchets ménagers.

Ef Cet appareil,
—

et cordons
se recyclent

Attention, risque de choc électrique.

=
Source lumineuse remplagable

(LED uniquement) par un
professionnel

ses accessoires

A DEPOSER A DEPOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ou
[17]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Schéma d'installation
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Instructions d'installation

NE PAS UTILISER DANS DES ENDROITS PEU VENTILES OU EN DEHORS DE LA PLAGE DE TEMPERATURE
AMBIANTE NOMINALE. *CONNECTER UNIQUEMENT AVEC UNE GAINE DE CABLE ETANCHE. *S'ASSURER
QUE L'ELECTRICITE EST COUPEE AVANT L'INSTALLATION.

Ne pas installer I'appareil sur une surface sujette aux vibrations.

Retirez ensuite la vis et le support. (Figure 1) Avant de percer, marquez la position du trou pour fixer le
support au mur (vis non fournie). (Figure 2)

Visser |'étrier de retenue au mur a I'aide d'une quantité appropriée de vis. (Figure 3)

Remontez I'étrier sur le projecteur. Ajustez le projecteur en fonction de la position souhaitée. Serrez la vis.
(Figure 4) Connectez votre cadble principal (HOSRN-F3G1.0mm2 recommandé) avec le fil d'entrée de notre
produit a travers la boite de jonction étanche. Notez la ligne (-) du cable. (Figure 5) (Nécessité d'utiliser une
boite de jonction IP65 ou supérieure, s'assurer de serrer la vis étanche) Mettre sous tension pour s'assurer
que le produit fonctionne.

INSTRUCTIONS DE DEMONTAGE

(Réserveé a l'équipe de surveillance du marché)

Note : Le retrait de la source lumineuse annule la garantie.

RoHS CE UK g @ @

EN CAS DE QUESTION/PROBLEME CONCERNANT LE PRODUIT, VEUILLEZ NOUS CONTACTER A L'ADRESSE SUIVANTE : SUPPORT@V-TAC.EU
POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LA GAMME DE PRODUITS, VEUILLEZ CONTACTER NOTRE DISTRIBUTEUR OU LE REVENDEUR LE PLUS PROCHE.

REVENDEURS LES PLUS PROCHES. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.LKARAVELOW 9B




V-T/AAC

Meaningful Innovation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

LED-FLUTLICHT

WEEE Number: 80133970

g s
L]
MAXIMALE
OPERATION DIMENSION NW. » | PROJEKTIERT | DRAHTL
MODEL kU WATTS|LUMENS| BEAM | DF |CRI|INPUT POWER MONTAGEHO | _ % X
ANGLE TEMPERATURE | (LcWxH) (KGs) HE FLACHE(mm?) | ANGE
VT-ad010 | 9898,9899,10010 tow | 73stm | 115 [>09[>70| ACZER2A0V120°C 10 +45°C | 1042102mm 0.16 <5m 9568 0.15M
10011,10012,10013
ACZ20-2807 " 5
VT-44020 | Joonrao0ts 10019 20w | 1620m | 1150 [509 570 0Hz 20°Co M50 o6 sosxatamm | 024 <M 14421 0.15M
ACZZ0-280V " "
VT-44030 | 10020:10021,10022 30w | 2505LM | 115° |09 (>70 OHz -20°Cto +45°C | 16400x139mm 0.35 <5M 22796 0.15M
10023,10024,10025
AC220-240V
VT-44050 10026 sow | 4270 | 115° [>09>70 S0Hz -20°C to +45°C | 183x29x169mm 048 <sM 30927 0.15M
AC220-240V | ﬂ
VT-44100 10348 100W | 8700LM | 115° [>0.9|>70 50Hz -20°Cto +45°C | 183x29x169mm 097 <5M 55118 m
ACTZZ0-2a07
VTaaz00 | 0000 200w | 17540M | 115° |>0.9[>70 OHz -20°C 1o H45°C | 405,36x326mm 229 <M 132030 ™
ACZ20-2807 N "
VT4a300 | 1003110032 300w | 26300m | 115" [>09>70 50Hz S20°Cto +45°C | yoguaoxaasmm | 428 <sM 220720 ™M
10033,10034

*Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse<F>, wobei <F> durch die Energieklasse der enthaltenen
Lichtquelle zu ersetzen ist.

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewdhlt und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste leisten. Bitte lesen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie
weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder den lokalen Verkéufer, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind
geschult und bereit, Sie bestmoglich zu bedienen. Die Garantie gilt fir 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fur Schaden, die durch
unsachgemdBe Installation oder abnormalen Verschleif verursacht wurden. Das Unternehmen U{bernimmt keine Garantie fiir Schaden an
Oberflachen, die durch unsachgeméaBen Aus- und Einbau des Produkts entstehen. Die Produkte sind fiir einen taglichen Betrieb von 10-12 Stunden
geeignet. Verwendung des Produkts fur

24 Stunden am Tag wiirde die Garantie nichtig machen. Dieses Produkt ist nur fir Herstellungsfehler garantiert.

IP65

RATING

0]

WARRANTY "

SAMSUNG

LED

| Muminated |
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WARNUNG

¢ Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom abschalten, bevor Sie mit der Installation beginnen.

¢ Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefihrt werden.
¢ Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ausgetauscht werden.
¢ Wenn die duRere flexible Leitung oder das Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, muss i
sie/es ausschlieRlich durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ?
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden. ot
¢ Klemmenblock nicht enthalten.
¢ Die ordnungsgemale Erdung sollte wahrend der gesamten Installation gewahrleistet sein.

Auswechselbare (nur LED)
Lichtquelle durch einen

* Fir die Verwendung im Freien. Fachmann
¢ Ersetzen Sie alle gerissenen Schutzschilde. ESJ “.
* Mindestabstand zu beleuchteten Objekten 1 m. [¢ *‘\"E

HINWEIS: Um die Gefahr einer Strangulierung zu verringern, muss das flexible Kabel, das mit dieser Leuchte verbunden
ist, wirksam an der Wand befestigt werden, wenn sich das Kabel in Reichweite der Arme befindet.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, )
dass dieses Produkt nicht mit anderen Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.
Haushaltsabfillen entsorgt werden darf.

EINBAUSKIZZE

1 2 3]




INSTALLATIONSANLEITUNG

o NICHT IN BEREICHEN MIT EINGESCHRANKTER BELUFTUNG ODER AUSSERHALB DES NENN-
UMGEBUNGSTEMPERATURBEREICHS VERWENDEN. *NUR MIT WASSERDICHTEM KABELGEHAUSE
ANSCHLIESSEN. *STELLEN SIE SICHER, DASS DER STROM VOR DER INSTALLATION ABGESCHALTET IST.

Bitte nicht auf einer Oberflache montieren, die zu Vibrationen neigt.

¢ Entfernen Sie anschlieRend die Schraube und die Halterung. (Abbildung 1) Markieren Sie vor dem Bohren die Position
des Lochs fuir die Befestigung der Halterung an der Wand (Schraube nicht im Lieferumfang enthalten). (Abbildung 2)

¢ Schrauben Sie den Halteblgel mit einer geeigneten Anzahl von Schrauben an der Wand fest. (Abbildung 3)

* Montieren Sie den Blgel wieder an der Halterung. Stellen Sie den Scheinwerfer entsprechend der gewlinschten Position

ein. Ziehen Sie die Schraube fest. (Abbildung 4) Verbinden Sie Ihr Hauptkabel (HOSRN-F3G1.0mm2 empfohlen) mit dem

Eingangskabel unseres Produktes durch die wasserdichte Anschlussdose. Beachten Sie die Leitung (-) des Kabels.

(Abbildung 5) (Verwenden Sie eine Anschlussdose der Schutzart IP65 oder hoher, ziehen Sie die wasserdichte Schraube

fest) Schalten Sie den Strom ein, um sicherzustellen, dass das Produkt funktioniert.

DEMONTAGEANLEITUNG y ADEPOSER _ ADEPOSER

.. .. Cet appareil, EN MAGASIN DECHETERIE
(Nur fir das Marktiiberwachungsteam) || sesaccessoires
@ et cordons
se recyclent

Paoints de collecte sur www.quefairedemesdechets. fr
Privilégiez Is réparation cu le don de votre appareil |

Hinweis: Die Entfernung der Lichtquelle filhrt zum Erléschen der Garantie.

RoHS (€Un"

PAP

FALLS SIE FRAGEN ODER PROBLEME MIT DEM PRODUKT HABEN, WENDEN SIE SICH BITTE AN UNS UNTER:
SUPPORT@V-TAC.EU. FUR WEITERE PRODUKTE UND ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN
VERTRIEBSPARTNER ODER DEN NACHSTGELEGENEN HANDLER.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WICHTIGE HINWEISE

o Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet.
Altgerdte dirfen nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden.

* Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer miissen das Gerat bei den von den
offentlichen Entsorgungstragern oder Handlern eingerichteten Sammelstellen zurtickgeben. Diese
Ricksendung ist fir Sie mit keinen Kosten verbunden.

* Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Rickgabe zerstdérungsfrei aus dem
Altgerat zu entfernen.

i

—

e Das Symbol ,Gekreuzte Miilltonnen™ weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem
anderen Hausmill entsorgt werden darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten
Hausmdll getrennt gesammelt werden muss.

¢ Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins
Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr
Wohlbefinden schadigen.

e Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Riickgabestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen
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V-T/AAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

ErXEIP1AIO OAHITQN
OAHIHZE NAHMMYPAZ ®Q3

TEXNIKA ZTOIXEIA

MODEL s OPERATION DIMENSION N.W. Nﬁ:g;o NPOBAEMOM | MHKOS
WATTS|LUMENS| BEAM | DF |CRI|{INPUT POWER
ANGLE TEMPERATURE | {LxWxH) (K6S) | ronoeeTHzH | ENO IYPMAT
MNEPIOXH
b3 Oz
(mm?)
VT-44010 | 9898,9899,10010 10w | 735LM [ 115° |>0.9(>70 ACZSZODA%MV -20°Cto +45°C | 104x21x92mm 0.16 <5M 9568 0.15M
10011,10012,10013

ACZZ0-2a07 " "

VT-44020 | Jo0irac0tst0ts 20w | 1620M | 115" [>09(>70 50Hz 20O HA5C ) o6 sxomdtamm | 0.24 <M 14421 0.15M
ACZ20-2a07 " S

VT-44030 | 1002010021,10022 30w | 2505M | 115" [>09>70 50Hz S20°Cto +45°C 46400x130mm 035 <M 22796 0.15M

10023,10024,10025

AC220-240V . .

VT-44050 10026 S0W | 4270LM | 115° [>09|>70 50Hz -20°C to +45°C | 183x29x169mm 0.48 <5M 30927 0.15M
AC220-240V | . .

VT-44100 10348 100w | 8700V | 115° |>0.9[>70 t0Hz -20°Cto +45°C | 183x29x169mm 097 <sM 55118 m
ACZZ0-2a0V " B

VT-44200 | 02700 200w | 17540m | 115° |09 [>70 50Hz -20°Cto +45°C | 4o5x36x326mm 229 <M 132030 ™
ACZZ0-2A07 " B

VT-44300 ﬁziggz 300W | 26390M | 115° [>09|>70 50Hz -20°Cto +45°C 1 496xa0xaa5mm 428 <M 220720 M

*AuTO TO TPoioV Tepléxel dwtewh TNy KAAong evepyelakng anddoong <F>, émou to <F> avtkaBiotatal and tnv evepyelakn
KAAoN TNG GWTELWVNG TINYAG TIOU TIEPLEXETAL.

EIZAFQrH & ErrYHzH

Jag euXapLoToVpE Tou eruhé€ate kat ayopdoate to mpoidv V-TAC. H V-TAC Ba cag g§unnpetrioet pe tov KaAUtepo Tpomo. Napakalovpe StaBdote
TIPOOEKTIKA QUTEG TLG 08Nyieg TPV EEKLVAOETE TNV EYKATAOTAON KAL KPATAOTE QUTO TO EYXELPLSLO TTPOXELPO yLar peANoVTLIKY avadopd. Edv €xete
onotadnnote GAAN anopia, TapakaAOUHE ETUKOWVWVAOTE HE TOV AVTUTPOOWTIO HAG F) TOV TOTUKO TIWANTH artd Tov omnoio ayopdoate to mpoidv. Eivat
EKTIOLSEUHEVOL KAl ETOLHOL VAL 00G EEUTINPETHOOLV HE TOV KAAUTEPO TPOTO. H eyyUnan LoXVEL yLa 5 xpovia amd v npepopnvia ayopds. H eyydnon
8ev LoXVEL yLa {NWLEG Ttou TtpokaAoUvtat amnd ecpoalpévn eykatdotaon f pn ductoloyikr) $pBopd. H etatpeia Sev mapéxet kapio eyyonon yio InpLeg
oe onowadnmnote embdvela Aoyw AavBaopévng adaipeong Kal eyKatdotacng Tou TPoiovtog. Ta mpoiovia eivar katdMnAa yio 10-12 wpeg
kaBnuepvig Aettoupyiag. Xprion tou mpoiovtog ylo

24 wpeg TNV NUEPQ Ba AKUPWOEL TNV EyyUNON. AUTO TO TIPOIOV EXEL EYYUNGN HOVO YLOL KATACKEUAOTIKA EAQTTWHATAL.

IP65 O5H o

RATI N G WARRANTY" .‘_\Iluminoted_)




NMPOEIAONOIHZH

¢ H gykatdotaon MPEMEL Vo YiveETaL amo e§ELSKEUEVO NAEKTPOAOYO.

¢ H dwtewvn mnyn mou TEPLEXETAL OE AUTO TO GWTLOTIKO TIPEMEL va avTikaBiotatat oy
HOVO amd TOV KATOOKEUQOTH 1 TOV QVIUTPOOWNo o£€pPLg Tou f and MopPOUoLo if ﬁ
£€el8IKEVEVO GTOO. T

¢ BeBalwbelte OTL £XETE AMEVEPYOTIOLOEL TO PEVHA TIPLV EEKLVAOETE TNV EYKATAOTOON.

* Edv 1o €§WTEPLKO €VKAUMTO KOAWSLO 1 TO KOAWSLO aUTOU TOU GWTLOTIKOU EXEL
UToOTEL {NULA, TIPETEL VO avTikaBioTatal amoKAELOTIKA amd TOV KATAOKEUOOTH A
TOV aVTUTPOOoWTo O€pPLG TOU 1 amod MapOpuoLo eLSIKEUPEVO ATOUO, TIPOKELUEVOU Va
amnodeuybel kivduvog.

AvtoAAGELun (noévo LED)
ninyn wtog and
enayyeApatia

¢ To umAok akpodektwv Sev mephapBavetat.

¢ Howotn yeiwon mpénet va e§aodaliletal og OAN TNV EyKATAOTOON.

¢ o ewteptkn xpron.

*  AVTIKOTOOTAOTE KAOE paYLOUEVN TIPOCTATEUTIKY aoTtidA. 7

* EAGxLotn andotoon and GpwTlopéva avTlKeipeva 1m. ¢ *‘\"E

SHMEIQZH: MNa va petwBei o kivéuvog otpayyaAlopou, Ta eUKApITa KaAwdLla mou cuvSEovTaL LE AUTO TO GWTLOTLKO
TIPETIEL VOL OTEPEWVOVTAL AMOTEAECUATIKA OTOV TOiX0, €AV TA KOAWSLA BpiokovTal 0€ amdoTacn AVATIVONG.

H orjpavon autr utodelkvueL OTL To
TPoidV auTto Sev MPEMEL va amoppinTetal Mpoaoxn, kivéuvog nAektporngiag.
f— padi pe dAAa oklakd andBAnta.

AIArPAMMA EFrKATAZTAZHZ

T 5 3]




OAHTIEZ EFKATAITAIHX

MHN TO XPHZIMOTOIEITE ZE XQPOYZ ME MEPIOPIZMENO EZAEPIZMO 'H EKTOZ TOY ONOMAZTIKOY EYPOYZ
OEPMOKPAZIQN NEPIBAAAONTOZ. *3YNAEZTE MONO ME AAIABPOXO KAAQAIO. *EZAZOAANIZTE OTI TO
HAEKTPIKO PEYMA EINAI ANENEPTOMOIHMENO MPIN AMO THN EFKATAZTAZH.

Mnv tonoBeteite oe emudpavela mou gival emppemnig o€ Sovioelg . *

3tn ouvéxela adatpéote tn Bida kat To otnpiypa. (Etkdva 1) Mpwv amnod t Sidtpnon, onpewwaote tn B€on g oM yLa Tn
otepgéwaon tou Bpaxiova otov toixo (n Bida dev mapéxetat). (Etkova 2)

BLSWOTE TO OTHPLYHA CUYKPATNONG OTOV TOiX0 HE KATAAANAN mocotnta BLéwv. (Etkova 3)

TomoBeTNOTE TO OTNPLYHA TLOW 0TO GWTLOTLKO. PuBpuiote Tov mpofoléa cUpdwva pe tnv emBupntr Béon. Edifte tn Bida.
(Ewova 4) Suvdéote To KUpLo kKoAwdLo (HOS5RN-F3G1.0mm2 Zuviotdtatl) pe to KaAwdLo L6060V Tou TPoidVTog Hag HECTW
ToU adLdBpoyxou Koutlol cUVEEDNG. NUELWOTE, T YPapuD (-) Tou KaAwdiou. (Ewkova 5) (MpémeL va XpnoLLOTIOLOETE TO
kouTi StakAddwong IP65 i mapandvw, BeBatwbeite otL éxete odifel tnv adidBpoxn Bida) Evepyomotrote to peva yLa va
BeBatwBeite 0TL TO MpoLdV AetToUpyEL.

OAHTIEZ ANOXYNAPMOAOTHZHZ ' ADEPOSER _ ADEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

(Movo yla tnv opdada emomnteiog tng ayopag) || ses accessoires

et cordons
se recyclent

Peints de collecte sur www.quefairedemesdechets fr
Privilégiez Iz réparation eu le don de votre appareil |

Inuelwon: H adaipeon tg mnyng dwtdg akupwveL TNV gyyunon

RoHs C€ ch e @ @ &

ZE NEPINTQSH OMNOIOYAHMNOTE EPQTHMATOZ/NPOBAHMATOS ME TO MPOION, MAPAKAAO'YME ENIKOINQNHETE
MAZT MAZ 3TO: SUPPORT@V-TAC.EU I'IA NEPIZZ'OTEPH ZEIPA MPOIONTQN, ‘EPEYNA MAPAKAAO'YME
ENIKOINQNHZTE ME TON AIANOMEA MAZ 'H TOYZ MAHZTEZTEPOYZ ANTINPOZ'QMOYZ.

V-TAC EUROPE LTD. BOYAIAPTA, MA'OBNTIB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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HASZNALATI UTMUTATO

LED ARVIZFENY

WEEE Number: 80133970

z 8
"
MAXIMALIS .
OPERATION | DIMENSION NW. pTEs) | PROJECED VEZETE
MODEL Sku BEAM | bF |cRIlINPUT POWER BEEPITES| !
WATTS|LUMENS) S e f|INPUT PO TEMPERATURE | (LcWxH) (K&S) | paGassaG | TERULET(mm?| K .,
! HOSSZUJ
A
VT-44010 | 9898,9899,10010 1w | 735Lm | 115° | >09(>70 AC25200+:é40V -20°Cto +45°C | 104x21x92mm 0.16 <5M 9568 0.15M
10011,10012,10013
ACZ20- 2307 " S
VT-44020 | Joon7ao01s 10019 20w | 1620m | 1150 [509 570 50Hz 20°CLo HSC e sosatamm | 02 <M 14421 0.15M
ACZZ0- 2407 " -
VT-44030 | 10020:10021,10022 30w | 2505LM | 115° |>09>70 S0Hz -20°Cto +35°C | 16400x139mm 0.35 <5M 22796 0.15M
10023,10024,10025
AC220-240V
VT-44050 10026 s0W | 4270M | 115° [>09|>70 50Hz -20°C to +45°C | 183x29x169mm 048 <M 30927 0.15M
AC220-240V i ﬂ
VT-44100 10348 100w | 8700LM | 115° [>09(>70 50Hz -20°Cto +45°C | 183x29x169mm 097 <5M 55118 M
ACZZ0- 240V " 2
VTaaz00 | 10000 200w | 17540M | 115° |>0.9[>70 50Hz -20°Cto +45°C | 4o5x36x326mm 229 <M 132030 ™
ACZ20- 2307 5 .
VEaas0 | 100007 300w | 26300m | 115" [>09>70 50Hz S20°Cto +45°C yoguaoxaasmm | 428 <M 220720 ™M
*Ez a termék <F> energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz, ahol az <F> helyett a benne lévs fényforras

energiaosztalyat kell feltantetni.

BEVEZETES ES GARANCIA

Készénjik, hogy V-TAC terméket vélasztott és vésarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nydjtani Onnek. Kérjik, olvassa el figyelmesen ezeket az
utasitdsokat, miel6tt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikdnyvet a késSbbi hasznélatra. Ha barmilyen mas kérdése van, kérjuk, forduljon a
kereskedénkhoz vagy a helyi forgalmazdhoz, akitél a terméket vasarolta. Ok képzettek és készen éllnak arra, hogy a lehetd legjobban kiszolgaljak Ont.
A garancia a vasarlastdl szamitott 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen telepités vagy rendellenes elhasznalédas okozta karokra. A
vallalat nem véllal garanciat a termék helytelen eltdvolitasa és beszerelése miatt barmely feltleten keletkezett karokra. A termékek napi 10-12 6ras
miikodésre alkalmasak. A termék hasznalata
A napi 24 6ras tzemmaod érvénytelenitené a garanciat. Erre a termékre kizardlag gyartasi hibak esetén vallalunk garancidt.
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FIGYELMEZTETES

A telepités megkezdése el6tt feltétlenul kapcsolja ki a késziiléket.

A beszerelést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie.

A lampatestben taldlhato fényforrast csak a gyartd vagy annak szerviziigynoke,
illetve hasonld képesitéssel rendelkez6 személy cserélheti ki.

Ha a lampatest kilsé hajlékony kdbele vagy zsindrja megséril, azt a veszély
elkerllése érdekében kizardlag a gyartonak vagy szervizének, illetve hasonld
képesitéssel rendelkezé személynek kell kicserélnie.

A csatlakozéblokk nem tartozék.

Az egész telepités soran biztositani kell a megfelel6 foldelést.

Kultéri hasznalatra.

Cserélje ki a repedt véddpajzsot. Egg “.
Minimalis tavolsdg a megvilagitott targyaktdl 1m. [¢ *‘\"E

O

Szakember éltal cserélhetd
(csak LED) fényforras

MEGJEGYZES: A fojtogatas veszélyének csokkentése érdekében a lampatesthez csatlakoztatott hajlékony vezetékeket

hat

ékonyan a falhoz kell régziteni, ha a vezeték karnyujtasnyira van.

Ez a jelolés azt jelzi, hogy ezt a
terméket nem szabad mdés héztartasi
hulladékkal egyutt artalmatlanitani.

TELEPIiTESI DIAGRAM

Vigyazat, aramités veszélye.

1




TELEPITESI UTASITAS

¢ NE HASZNALJA KORLATOZOTT SZELLOZESU HELYISEGEKBEN VAGY A NEVLEGES KORNYEZETI HOMERSEKLET-
TARTOMANYON KiVUL. *KIZAROLAG ViZALLO KABELHAZZAL CSATLAKOZTASSA. *GYOZODJON MEG ROLA,
HOGY A TELEPITES ELOTT KIKAPCSOLTAK AZ ARAMOT.

¢ Kérjuk, ne szerelje olyan feliiletre, amely hajlamos a rezgésekre .*

* Ezt kovetGen tavolitsa el a csavart és a konzolt. (1. dbra)Furas el6tt jelolje meg a furat helyéta konzol falra torténd
rogzitéséhez (a csavar nem tartozék). (2. abra)

¢ Csavarozza a tartékonzolt a falhoz megfelel6 mennyiség( csavarral. (3. dbra)

* Szerelje vissza a konzolt a ldampatestre. Allitsa be a reflektort a kivant pozicidnak megfelelSen. Hiizza meg a csavart. (4.
abra) Csatlakoztassa a f6kabelt (HOSRN-F3G1,0mm2 ajanlott) a termékiink bemeneti vezetékéhez a vizalld
csatlakozédobozon keresztil. Vegye figyelembe, a vezeték (-) vonalat. (5. abra) (IP65 vagy annal magasabb IP65
csatlakozédobozt kell hasznalnia, gondoskodjon a vizallé csavar meghuzédsardl) Kapcsolja be a késziléket, hogy
meggy6z8djon arrdl, hogy a termék miikodik-e.

SZETSZERELESI UTMUTATO ' ) ADEPOSER A DEPOSER
. . . . , Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
(Csak a piacfelligyeleti csoport szamara) N Eiscgﬁaisnb:mes —\ o
se recyclent 4

Peints de collecte sur www.quefairedemesdechets
Privilégiez |z réparation au le don de votre appareil |

Megjegyzés: A fényforras eltavolitasa érvényteleniti a garanciat

RoHs C € h &o

A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BARMILYEN KERDES/PROBLEMA ESETEN KERIUK, FORDULION HOZZANK A KOVETKEZO
CIMEN: SUPPORT@V-TAC.EU TOVABBI TERMEKVALASZTEKERT, ERDEKLODESERT KERIUK, LEPJEN KAPCSOLATBA
FORGALMAZONKKAL VAGY A LEGKOZELEBBI KERESKEDOINKKEL.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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MANUALE DI ISTRUZIONI

LUCE DI INONDAZIONE A LED

WEEE Number: 80133970

g s
"
ALTEZZA
OPERATION | DIMENSION N.W. PROGETTATO | LUNGH
MODEL kU BEAM | DF |CRI|INPUT POWER MASSIMA DI
WATTS | LUMENS| el f|INPUT PO TEMPERATURE | (LcWxH) (KGS) | monTaGaIo | AREAM™?) | EZZA DEL
FILO
VTad010 | 98989899,10010 tow | 73stm | 115 [>09(>70| ACZZR2AV 1o0°Cto +45°C | 10m2nozmm | 016 <sm 9568 0.15M
10011,10012,10013
ACZ20- 2307 . s
VT-44020 | Joonrao0ts 10019 20w | 1620m | 1150 [509 570 0Hz 20°C Lo HSC e sosatamm | 02 <M 14421 0.15M
ACZ20- 240V " -
VT-44030 | 10020:10021,10022 30w | 2505LM | 115° |09 (>70 OHz -20°Cto +35°C | 164x29x139 mm 0.35 <5M 22796 0.15M
10023,10024,10025
AC220-240V
VT-44050 10026 sow | 4270lM | 115° [>09[>70 50Hz -20°C to +45°C | 183x29x169 mm 048 <M 30927 0.15M
AC220-240V . B
VT-44100 10348 100W | 8700LM | 115° [>0.9|>70 50Hz -20°Cto +45°C | 183x29x169 mm 097 <5M 55118 m
ACZZ0- 240V " 2
VTaaz00 | 0000 200w | 17540M | 115° |>0.9[>70 OHz -20°Cto +45°C | 4o5x36326mm | 229 <M 132030 ™
ACZ20- 2307 N .
VEaas0 | 1009007 300w | 26300m | 115" [>09>70 50Hz S20°Cto +45°C | ggexaonaasmm | 428 <M 220720 ™M
*Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica<F>, dove <F> & sostituito dalla classe

energetica della sorgente luminosa contenuta.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare
I'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi altra domanda, contattare il nostro rivenditore o il
venditore locale presso il quale & stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e pronti a servirvi al meglio. La garanzia & valida per 5 anni dalla data di
acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da un'installazione non corretta o da un'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia
contro i danni a qualsiasi superficie dovuti a un'errata rimozione e installazione del prodotto. | prodotti sono adatti per un funzionamento giornaliero
di 10-12 ore. Utilizzo del prodotto per
24 ore su 24 annullerebbe la garanzia. Questo prodotto é garantito solo per i difetti di fabbricazione.
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ATTENZIONE

* Assicurarsi di spegnere |'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

¢ |'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato.

¢ La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita solo
dal produttore o dal suo agente di assistenza o da una persona qualificata simile.

¢ Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio € danneggiato, deve
essere sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo agente di assistenza o da

. - . Lo . Sorgente luminosa
una persona qualificata simile, al fine di evitare un pericolo. &

. L. sostituibile (solo LED) da
¢ La morsettiera non & inclusa. un professionista

¢ E necessario garantire una messa a terra adeguata per tutta la durata dell'installazione.

¢ Per usoesterno.
¢ Sostituire lo schermo protettivo incrinato. 2 .
¢ Distanza minima da oggetti illuminati 1 m. q *‘\"E

NOTA: Per ridurre il rischio di strangolamento, il cavo flessibile collegato a questo apparecchio deve essere
efficacemente fissato alla parete se il cavo é a portata di mano.

Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito con Attenzione, rischio di scosse elettriche.
altri rifiuti domestici.

SCHEMA DI INSTALLAZIONE

T 5 3]

¥IGm - -
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ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

* NON UTILIZZARE IN AREE CON VENTILAZIONE LIMITATA O AL DI FUORI DELL'INTERVALLO DI TEMPERATURA
AMBIENTE NOMINALE. *COLLEGARE SOLO CON UN PASSACAVO IMPERMEABILE. *ASSICURARSI CHE
L'ELETTRICITA SIA SPENTA PRIMA DELL'INSTALLAZIONE.

¢ Non montare su una superficie soggetta a vibrazioni.

¢ Rimuovere poi la vite e la staffa. (Figura 1) Prima di forare, segnare la posizione del foro per fissare la staffa alla parete
(vite non fornita). (Figura 2)

¢ Avvitare la staffa di fissaggio alla parete con una quantita adeguata di viti. (Figura 3)

* Montare la staffa sull'apparecchio. Regolare il proiettore in base alla posizione desiderata. Serrare la vite. (Figura 4)
Collegare il cavo principale (HO5RN-F3G1.0mmz2 consigliato) con il cavo di ingresso del nostro prodotto attraverso la
scatola di giunzione impermeabile. Osservare la linea (-) del cavo. (Figura 5) (E necessario utilizzare una scatola di
giunzione con grado di protezione IP65 o superiore, assicurarsi di stringere la vite impermeabile) Accendere il prodotto
per verificare che funzioni.

ISTRUZIONI PER LO SMONTAGGIO y ] ADEPOSER _ ADEPOSER
K . . Cet appareil, EN MAGASIN ~ EN DECHETERIE
(Solo per il team di sorveglianza del mercato) J ses accessoires
C et cordons
se recyclent

Paoints de collecte sur www.quefairedemesdechets. fr
Privilégiez Is réparation cu le don de votre appareil |

Nota: la rimozione della sorgente luminosa invalida la garanzia

RoHS (€U v‘

PAP

IN CASO DI DOMANDE/PROBLEMI CON IL PRODOTTO, CONTATTATECI ALLINDIRIZZO: SUPPORT@V-TAC.EU PER ULTERIORI INFORMAZIONI
SULLA GAMMA DI PRODOTTI, SI PREGA DI CONTATTARE IL NOSTRO DISTRIBUTORE O I RIVENDITORI PIU VICINI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI
LED FLOOD LIGHT

z s
L]
MAKSYMALNA
OPERATION | DIMENSION N.W. ¢ | PROJEKTOWA| DEUGO
MODEL kU WATTS|LUMENS| BEAM | DF |CRI|INPUT POWER WYSOKOSC ¢ A
ANGLE TEMPERATURE | {LxWxH) (KGS) | montazu | NE e
POWIERZCHNI PRZEWO
A (mm?)
DU
VT-a4010 | SB989899,10010 tow | 73stm | 115 [>09(>70| ACZER2AV120°C 10 +45°C | 10402102mm 0.16 <5Mm 9568 0.15M
10011,10012,10013 z
ACZI0-2A0V " "
VT-44020 | Joon7ao01s 10019 20w | 1620m | 1150 [509 570 50Hz 20°CLo H5C e sosxatamm | 02 <M 14421 0.15M
ACZI0-2A0V . "
VT-44030 | 10020:10021,10022 30w | 2505LM | 115° |>09>70 S0Hz -20°Cto +35°C | 16400x139mm 0.35 <5M 22796 0.15M
10023,10024,10025
AC220-240V
VT-44050 10026 sow | 4270M | 115" [>09(>70 S0Hz -20°C to +45°C | 183x29x169mm 048 <sM 30927 0.15M
AC220240V | -
VT-44100 10348 100w | 8700LM | 115° [>09(>70 50Hz -20°Cto +45°C | 183x29x169mm 097 <5M 55118 M
ACZZ0-ZA0V
VTaaz00 | 10000 200w | 17540M | 115° |>0.9[>70 50Hz -20°C 1o H45°C | 405,36x326mm 229 <M 132030 ™
ACZI0-2A0V " N
VT4a300 | 1003110032 300w | 26300m | 115" [>09>70 50Hz S20°Cto +45°C yoguaoxaasmm | 428 <sM 220720 ™M
10033,10034

*Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F>, gdzie <F> nalezy zastapi¢ klasa energetyczna
zawartego zrédta swiatta.

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dzigkujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje i zachowa¢ ja do wykorzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych pytan prosimy o kontakt z naszym dealerem lub
lokalnym sprzedawca, od ktdérego zakupiono produkt. S3 oni przeszkoleni i gotowi do $wiadczenia ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest
wazna przez 5 lat od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzer spowodowanych nieprawidtowginstalacja Iub nadmiernym zuzyciem.
Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia powierzchni spowodowane nieprawidtowym demontazem i montazem produktu. Produkty sa
odpowiednie do pracy przez 10-12 godzin dziennie. Zastosowanie produktu do

24 godziny na dobe spowoduje uniewaznienie gwarancji. Ten produkt jest objety gwarancja wytacznie na wady produkcyjne.

IP65 O5H e

RATI N G WARRANTY" “h\llu\ﬂindted‘)

PRO

SERIES




OSTRZEZENIE

* Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczyc zasilanie.
* Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego elektryka.
o 7Zrédto $wiatta zawarte w tej oprawie oswietleniowej moze byé wymieniane

wytgcznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnag ﬁ
wykwalifikowang osobe. T

¢ Jedli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej zostanie
uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony wyfacznie przez producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego lub podobna wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
zagrozenia.

Wymienne (tylko LED)
zrédto $wiatta przez
profesjonaliste

¢ Listwa zaciskowa nie wchodzi w skfad zestawu.

* Podczas catej instalacji nalezy zapewnic¢ prawidtowe uziemienie.
¢ Do uzytku na zewnatrz.

¢ Wymien peknieta ostone ochronna. Egg ‘.

¢ Minimalna odlegto$¢ od o$wietlonych obiektéw 1 m.{ “\"E

UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, elastyczne przewody podtaczone do tej oprawy powinny by¢ skutecznie
przymocowane do $ciany, jesli przewody znajduja sie w zasiegu reki.

To oznaczenie wskazuje, ze tego
produktu nie nalezy wyrzucaé razem z Uwaga, ryzyko porazenia pragdem.

f—_— innymi odpadami domowymi.

SCHEMAT INSTALACJI

1 2 3]




INSTRUKCJA INSTALACJI

* NIE UZYWAC W MIEJSCACH O OGRANICZONEJ WENTYLACII LUB POZA ZNAMIONOWYM ZAKRESEM
TEMPERATURY OTOCZENIA. *PODtACZAC WYLACZNIE ZA POMOCA WODOODPORNEGO KABLA. *PRZED
INSTALACJA NALEZY OD+ACZYC ZASILANIE ELEKTRYCZNE.

¢ Nie nalezy montowac urzadzenia na powierzchniach podatnych na wibracje.

* Nastepnie nalezy usunac $rube i wspornik. (Rysunek 1)Przed wierceniem zaznacz potozenie otworu do zamocowania
wspornika na Scianie ($rubanieznajduje sie wzestawie). (Rysunek 2)

¢ Przykre¢ wspornik mocujacy do $ciany za pomocg odpowiedniej liczby $rub. (Rysunek 3)

* Zamontuj wspornik z powrotem do urzadzenia. Wyreguluj reflektor zgodnie z zgdana pozycja. Dokrec srube. (Rysunek 4)
Podtacz gtéwny kabel (zalecany HOSRN-F3G1.0mm?2) do przewodu wejsciowego naszego produktu przez wodoodporng
skrzynke przytaczeniowa. Zwrd¢ uwage na linie (-) przewodu. (Rysunek 5) (nalezy uzy¢ skrzynkiprzytgczeniowejj
o stopniu ochrony IP65Ilub wyzszym, dokreci¢ wodoodporng Srube) Wtacz zasilanie, abyupewnié¢ sie,
7z e produkt dziata.

INSTRUKCJA DEMONTAZU y ADEPOSER A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECH
(Tylko dla zespotu nadzoru rynku) J ses accessoires
4 et cordons
se recyclent

Paoints de collecte sur www.quefairedemesdechets. fr
Privilégiez Is réparation cu le don de votre appareil |

Uwaga: Usuniecie zrédta $wiatta spowoduje uniewaznienie gwarancji.

RoHS (€Un"

PAP

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAKN/PROBLEMOW Z PRODUKTEM, PROSIMY O KONTAKT POD ADRESEM:
SUPPORT@V-TAC.LEU. ABY UZYSKAC WIECEJ INFORMACJI, PROSIMY O KONTAKT Z NASZYM
DYSTRYBUTOREM LUB NAJBLIZSZYMI DEALERAMI.

V-TAC EUROPE LTD. BUtGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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MANUAL DE INSTRUCOES

HOLOFOTE LED

WEEE Number: 80133970

g s
L]
ALTURA
OPERATION | DIMENSION N.W. i PROJECTADO | COMPR
MODEL kU WATTS|LUMENS| BEAM | DF |CRI|INPUT POWER MAXIMADE |
ANGLE TEMPERATURE | {LxWxH) (KGS) | MonTaGEMm | AREAM™?) | IMENTO
DO FIO
VT-ad010 | 9898,9899,10010 tow | 73stm | 115 [>09[>70| ACZER2A0V120°C 10 +45°C | 1042102mm 0.16 <5m 9568 0.15M
10011,10012,10013
ACZI0-2A0V : "
VT-44020 | Joonrao0ts 10019 20w | 1620m | 1150 [509 570 0Hz 20°CLo HSC e sosatamm | 02 <M 14421 0.15M
ACZI0- 240V " "
VT-44030 | 10020:10021,10022 30w | 2505LM | 115° |09 (>70 OHz -20°Cto +45°C | 16400x139mm 0.35 <5M 22796 0.15M
10023,10024,10025
AC220-240V
VT-44050 10026 sow | 4270M | 115" [>09(>70 S0Hz -20°C to +45°C | 183x29x169mm 048 <sM 30927 0.15M
AC220-240V | ﬂ
VT-44100 10348 100W | 8700LM | 115° [>0.9|>70 50Hz -20°Cto +45°C | 183x29x169mm 097 <5M 55118 m
ACZZ0-ZA0V
VTaaz00 | 0000 200w | 17540M | 115° |>0.9[>70 OHz -20°C 1o H45°C | 405,36x326mm 229 <M 132030 ™
ACZI0-2A0V " N
VT4a300 | 1003110032 300w | 26300m | 115" [>09>70 50Hz S20°Cto +45°C | yoguaoxaasmm | 428 <sM 220720 ™M
10033,10034

*Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <F>, em que <F> deve ser substituido pela classe
de energia da fonte de luz contida.

INTRODUGAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ira servi-lo da melhor forma. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes de
iniciar a instalagdo e mantenha este manual @ m3o para referéncia futura. Se tiver qualquer outra duvida, contacte o nosso revendedor ou o vendedor
local a quem adquiriu o produto. Eles tém formagdo e estdo prontos para o servir da melhor forma. A garantia é valida por 5 anos a partir da data de
compra. A garantia ndo se aplica a danos causados por instalagdo incorrecta ou desgaste anormal. A empresa ndo dd qualquer garantia contra danos
em qualquer superficie devido a remogdo e instalagdo incorrectas do produto. Os produtos sdo adequados para um funcionamento didrio de 10-12
horas. Utilizagdo do produto para

24 horas por dia anularia a garantia. Este produto tem garantia apenas para defeitos de fabrico.

IP65

RATING

O56

WARRANTY"

SAMSUNG

LED

| llluminated |
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AVISO

¢ Certifique-se de que desliga a alimentagdo eléctrica antes de iniciar a instalagdo.

* Ainstalacdo deve ser efectuada por um eletricista qualificado.

¢ A fonte de luz contida nessa luminaria sé deve ser substituida pelo fabricante, pelo

seu agente de assisténcia ou por uma pessoa qualificada semelhante.

* Se o cabo ou o corddo flexivel externo dessa luminaria estiver danificado, deve ser

substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu agente de assisténcia ou por

uma pessoa qualificada semelhante, de modo a evitar qualquer perigo.
¢ Bloco de terminais ndo incluido.

* Deve ser assegurada uma ligagdo a terra adequada durante toda a instalagdo.

* Para utilizagdo no exterior.
¢ Substituir qualquer escudo protetor rachado. ESJ “.
¢ Distancia minima de objectos iluminados 1m. q “\"E

Fonte de luz substituivel
(apenas LED) por um
profissional

NOTA: Para reduzir o risco de estrangulamento, a cablagem flexivel ligada a esta luminaria deve ser efetivamente fixada

a parede se a cablagem estiver ao alcance do brago.

Esta marcagido indica que este produto
n3o deve ser eliminado juntamente com

outros residuos domésticos.
|

ESQUEMA DE INSTALAGAO

Cuidado, risco de choque elétrico.

1 2

3]




INSTRUGOES DE INSTALACAO

* NAO UTILIZAR EM AREAS COM VENTILAGAO LIMITADA OU FORA DO INTERVALO DE TEMPERATURAAMBIENTE
NOMINAL. *LIGAR APENAS COM UMA CASA DE CABOS A PROVA DE AGUA. *CERTIFIQUE-SE DE QUE A
ELECTRICIDADE ESTA DESLIGADA ANTES DA INSTALAGAO.

* N&o montar numa superficie propensa a vibragdes.

* Em seguida, retire o parafuso e o suporte. (Figura 1) Antes de perfurar, marque a posi¢do do orificio para fixar o
suporte na parede (parafuso ndo fornecido). (Figura 2)

¢ Aparafusar o suporte de fixagdo a parede com uma quantidade adequada de parafusos. (Figura 3)

* Montar o suporte de novo no aparelho. Ajuste o projetor de acordo com a posicdo pretendida. Aperte o parafuso. (Figura
4) Ligue o seu cabo principal (HO5RN-F3G1.0mm2 Recomendado) com o cabo de entrada do nosso produto através da
caixa de jungdo a prova de agua. Note que a linha (-) do cabo. (Figura 5) (E necessario utilizar a caixa de jun¢do de IP65 ou
superior, certificar-se de que aperta o parafuso a prova de dgua) Ligar a alimentagdo para verificar se o produto estd a
funcionar.

INSTRUCOES DE DESMONTAGEM ' ADEPOSER _ ADEPOSER

R ! R - Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
(Apenas para a equipa de fiscalizagdo do mercado)™. ses accessoires
4 et cordons
se recyclent

Peints de collecte sur www.quefairedemesdechets
Privilégiez |z réparation au le don de votre appareil |

| W)

Nota: A remogdo da fonte de luz anulara a garantia

RoHs C € h &o

PAP

EM CASO DE QUALQUER DUVIDA/PROBLEMA COM O PRODUTO, CONTACTE-NOS ATRAVES DE: SUPPORT@V-TAC.EU
PARA MAIS PRODUTOS, CONTACTE O NOSSO DISTRIBUIDOR OU OS REVENDEDORES MAIS PROXIMOS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-T/AAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI
A CONDUS LUMINA DE INUNDATII

DATE TEHNICE

OPERATION DIMENSION N.W. INALTIMEA PROIECTAT LUNGI
MODEL kU WATTS|LUMENS| BEAM | DF |CRI|INPUT POWER Gs) | VIAXIMADE
ANGLE TEMPERATURE (LxWxH) (KGS) | ‘\onTaRe |ZONAMM?) | MEA
FIRULUI
VT-ad010 | 9898,9899,10010 tow | 73stm | 115 [>09[>70| ACZER2A0V120°C 10 +45°C | 1042102mm 0.16 <5m 9568 0.15M
10011,10012,10013
ACZI0-2A0V : "
VT-44020 | Joonrao0ts 10019 20w | 1620m | 1150 [509 570 50Hz 20°CLo HSCL e sosatamm | 02 <M 14421 0.15M
ACZI0- 240V . "
VT-44030 | 10020:10021,10022 30w | 2505LM | 115° |09 (>70 S0Hz -20°Cto +45°C | 16400x139mm 0.35 <5M 22796 0.15M
10023,10024,10025
AC220-240V
VT-44050 10026 sow | 4270M | 115" [>09(>70 S0H -20°C to +45°C | 183x29x169mm 048 <M 30927 0.15M
AC220240V | ﬂ
VT-44100 10348 100W | 8700LM | 115° [>0.9|>70 50Hz -20°Cto +45°C | 183x29x169mm 097 <5M 55118 m
ACZZ0-ZA0V
VTaaz00 | 0000 200w | 17540M | 115° |>0.9[>70 50Hz -20°C 1o H45°C | 405,36x326mm 229 <M 132030 ™
ACZI0-2A0V " N
VT4a300 | 1003110032 300w | 26300m | 115" [>09>70 50Hz S20°Cto +45°C | yoguaoxaasmm | 428 <sM 220720 ™M
10033,10034

*Acest produs contine o surs3 de lumina cu clasa de eficientad energeticd <F>, unde <F> este inlocuit cu clasa energetica a
sursei de lumina continute.

INTRODUCERE SI GARANTIE

Va multumim pentru selectarea si cumpararea produsului V-TAC. V-TAC vd va servi cel mai bine. Va rugdm s cititi cu atentie aceste instructiuni
inainte de a incepe instalarea si s3 pastrati acest manual la indemand pentru consultare ulterioard. Dacd aveti orice altd intrebare, vd rugdm sa
contactati distribuitorul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti si pregatiti sd va serveasca la cel mai bun
nivel. Garantia este valabild timp de 5 ani de la data achizitiei. Garantia nu se aplica daunelor cauzate de instalarea incorectd sau de uzura anormala.
Compania nu oferd nicio garantie impotriva deteriorarii oricarei suprafete din cauza indepartarii si instalarii incorecte a produsului. Produsele sunt
potrivite pentru o functionare zilnicad de 10-12 ore. Utilizare a produsului pentru

24 de ore pe zi ar anula garantia. Acest produs este garantat numai pentru defectele de fabricatie.

IP65 O5H e

RATI N G WARRANTY" k\llu\ﬂind(ed))




AVERTISMENT

* V3 rugam sd va asigurati ca opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.

¢ Instalarea trebuie sa fie efectuatd de un electrician calificat.

¢ Sursa de lumina continuta in acest corp de iluminat poate fi inlocuita numai de catre
producator sau de cdtre agentul sau de service sau de cdtre o persoana calificata
similara.

o Tn cazul in care cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producdtor sau de agentul sdu de
service sau de o persoana calificatd similard, pentru a evita un pericol.

¢ Blocul terminal nu este inclus.

Sursd de lumina inlocuibila
(numai LED) de catre un
profesionist

* Trebuie asiguratd o impamantare corespunzatoare pe intreaga duratd a instalatiei.
¢ Pentru utilizare in exterior.
- e . " Eg] #
¢ Inlocuiti orice scut de protectie crdpat. : .
¢ Distanta minim3 fatd de obiectele luminate este de 1 m. { "-‘E

NOTA: Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile flexibile conectate la acest corp de iluminat trebuie sa fie fixate
efectiv pe perete daca cablurile sunt la indemana utilizatorului.

Acest marcaj indica faptul ca acest
produs nu trebuie eliminat impreuna cu Atentie, risc de electrocutare.

alte deseuri menajere.
— ' I

DIAGRAMA DE INSTALARE

1 2 3]




INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

o NU UTILIZATI TN ZONE CU VENTILATIE LIMITATA SAU TN AFARA INTERVALULUI DE TEMPERATURAAMBIENTALA
NOMINALA. *CONECTATI NUMAI CU O CASA DE CABLURI IMPERMEABILA. *ASIGURATI-VA CA
ELECTRICITATEA ESTE OPRITA INAINTE DE INSTALARE.

* V3 rugdm sd nu montati pe o suprafatd care este predispusa la vibratii .*

» Tndepértati surubul si suportul dupd aceea. (Figura 1)inainte de géurire, marcati pozitia gaurii pentru fixarea suportului
pe perete (surubul nu este furnizat). (Figura 2)

* Tnsurubati suportul de fixare la perete cu o cantitate adecvata de suruburi. (Figura 3)

* Montati suportul inapoi pe instalatie. Reglati proiectorul in functie de pozitia dorita. Strangeti surubul. (Figura 4) Conectati
cablul principal (recomandat HOSRN-F3G1.0mm?2) cu cablul de intrare al produsului nostru prin cutia de jonctiune
impermeabila. Retineti, linia (-) a cablului. (Figura 5) (Trebuie sa utilizati cutia de jonctiune IP65 sau mai mare, asigurati-va
cd strangeti surubul impermeabil) Porniti alimentarea pentru a va asigura cad produsul functioneaza.

INSTRUCTIUNI DE DEMONTARE
(Numai pentru echipa de supraveghere a pietei)

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

7
T~ &

cte sur www.quelairedemesdechets fr
aration au le don de votre zppareail |

Cet appareil,
ses accessoires
et cordons

se recyclent

Peints de col
Privilégiez |z

Nota: Indepartarea sursei de lumina va anula garantia

PAP

RoHS CGUFI"

IN CAZUL ORICAREI INTREBARI/PROBLEME LEGATE DE PRODUS, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA: SUPPORT@V-TAC.EU PENTRU O GAMA
MAT LARGA DE PRODUSE, VA RUGAM SA CONTACTATI DISTRIBUITORUL NOSTRU SAU CEL MAI APROPIATI DEALERI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-T/AAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES

PROYECTOR LED

g s
L]
ALTURA
OPERATION | DIMENSION N.O. i PROVECTO LONGIT
MODEL Sku BEAM | DF |CRI|INPUT POWER MAXIMADE |
WATTS|LUMENS ANGLE | UT PO TEMPERATURE (LxWxH) (KGS) MONTAE | AREAmm?) | UD DEL
CABLE
VT-4d010 | 9898/9899,10010 1w | 735Lm | 115° | >09(>70 AC25200+:é40V -20°Cto +45°C | 104x21x92mm 0.16 <5M 9568 0.15M
10011,10012,10013
ACZZ0- 2307 " S
VT-44020 | Joonrao0ts 10019 20w | 1620m | 1150 [509 570 0Hz 20°CLo HSC e sosatamm | 02 <M 14421 0.15M
ACZZ0-2a07 " -
VT-44030 | 10020:10021,10022 30w | 2505LM | 115° |09 (>70 OHz -20°Cto +45°C | 16400x139mm 0.35 <5M 22796 0.15M
10023,10024,10025
AC220-240V
VT-44050 10026 sow | 4270lM | 115° [>09[>70 50Hz -20°C to +45°C | 183x29x169mm 048 <M 30927 0.15M
AC220-240V i .
VT-44100 10348 100W | 8700LM | 115° [>0.9|>70 50Hz -20°Cto +45°C | 183x29x169mm 097 <5M 55118 m
ACZI0-2a07 " 2
VTaaz00 | 0000 200w | 17540M | 115° |>0.9[>70 OHz -20°Cto +45°C | 4o5x36x326mm 229 <M 132030 ™
ACZZ0-2a07 N 3
VEaas0 | 1009007 300w | 26300m | 115" [>09>70 50Hz S20°Cto +45°C | yoguaoxaasmm | 428 <sM 220720 ™M

*Este producto contiene una fuente luminosa de clase de eficiencia energética <F>, donde <F> se sustituira por la clase de
energia de la fuente luminosa contenida.

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servird lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones antes de iniciar la
instalacion y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, péngase en contacto con nuestro distribuidor o
vendedor local al que haya comprado el producto. Estan formados y preparados para atenderle lo mejor posible. La garantia es valida durante 5 afios
a partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los dafios causados por una instalacién incorrecta o un desgaste anormal. La empresa no
ofrece ninguna garantia contra dafios en cualquier superficie debidos a una incorrecta retirada e instalacion del producto. Los productos son
adecuados para un funcionamiento de 10-12 horas diarias. Uso del producto para
24 horas al dia anularia la garantia. Este producto estd garantizado por defectos de fabricacion solamente.

O56

WARRANTY"

IP65

RATING

SAMSUNG

LED

| lluminated |




ADVERTENCIA

* Asegurese de desconectar la alimentacion antes de iniciar la instalacion.

* lainstalacidn debe ser realizada por un electricista cualificado.

* La fuente luminosa contenida en esta luminaria sélo podra ser sustituida por el D
fabricante o su agente de servicio o una persona cualificada similar. ’__’ ?

¢ Si el cable o cordodn flexible externo de esta luminaria estd dafiado, deberad ser i

sustituido exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una persona

ops P . . Fuente de luz sustituible (sélo
cualificada similar para evitar riesgos.

LED) por un profesional
¢ Bloque de terminales no incluido.

* Debe garantizarse una conexion a tierra adecuada en toda la instalacion.

¢ Para uso exterior.
¢ Sustituya cualquier pantalla protectora agrietada. @ “.
¢ Distancia minima a objetos iluminados 1m. a *‘v‘E

NOTA: Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cableado flexible conectado a esta luminaria debera fijarse
eficazmente a la pared si el cableado esta al alcance de la mano.

Esta marca indica que este producto no
debe eliminarse con otros residuos Precaucion, riesgo de descarga eléctrica.
domésticos.

DIAGRAMA DE INSTALACION

1 2 3]
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

NO UTILIZAR EN ZONAS CON VENTILACION LIMITADA O FUERA DEL RANGO DE TEMPERATURA AMBIENTE
NOMINAL. *CONECTE SOLO CON UNA CAJA DE CABLES IMPERMEABLE. *ASEGURESE DE QUE LA
ELECTRICIDAD ESTE DESCONECTADA ANTES DE LA INSTALACION.

No lo monte en una superficie expuesta a vibraciones.

A continuacion, retire el tornillo y el soporte. (Figura 1)Antes de taladrar, marque la posicion del orificio para fijar el
soporte a la pared (tornillo no suministrado). (Figura 2)

Atornille el soporte de sujecion a la pared con una cantidad adecuada de tornillos. (Figura 3)

Vuelva a montar el soporte en la luminaria. Ajuste el proyector segun la posicién deseada. Apriete el tornillo. (Figura 4)
Conecte su cable principal (Recomendado HO5RN-F3G1.0mm2) con el cable de entrada de nuestro producto a través de la
caja de conexiones impermeable. Tenga en cuenta la linea (-) del cable. (Figura 5) (Para utilizar la caja de conexiones IP65
o superior, asegurese de apretar el tornillo impermeable) Conecte la alimentacidn para asegurarse de que el producto
funciona.

INSTRUCCIONES DE DESMONTAJE y ADEPOSER _ ADEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN DECHETERIE

(Sdlo para el equipo de vigilancia del mercado) N ses accessoires

et cordons
se recyclent

Paoints de collecte sur www.quefairedemesdechets. fr
Privilégiez Is réparation cu le don de votre appareil |

Nota: La eliminacion de la fuente de luz anulara la garantia.

RoHS (€Un"

PAP

EN CASO DE CUALQUIER DUDA O PROBLEMA CON EL PRODUCTO, PONGASE EN CONTACTO CON NOSOTROS EN:
SUPPORT@V-TAC.EU PARA MAS GAMA DE PRODUCTOS, CONSULTA POR FAVOR PONGASE EN CONTACTO CON
NUESTRO DISTRIBUIDOR O DISTRIBUIDORES MAS CERCANOS.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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